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ŽUPANIJA 
85. 

Na temelju članka 62. i članka 63. Pomorskog Zakonika 
(»Narodne novine« broj 17/94 i 74/94), Županijska skup­
ština Županije primorsko-goranske, na svojoj sjednici 27. 
srpnja 1995. godine donijela je 

ODLUKU 
o dodjeli koncesije u svrhu postavljanja i korištenja 
lako uklonjivog objekta (kioska) — Ferrućdo Hržić 

Članak 1. 

Ovom Odlukom Županijska skupština (u daljnjem tek­
stu koncedent), na temelju mišljenja Poglavarstva Općine 
Cres i na temelju nalaza i mišljenja stručnog tijela, dodje­
ljuje Ferucciu Hržiću, Beli, Beli 72, Cres (u daljnjem tekstu 
koncesionar) koncesiju u svrhu postavljanja i korištenja 
lako uklonjivog objekta (kioska) na području pomorskog 
dobra namijenjenog za javnu pomorsku upotrebu, te odre­
đuje opseg i uvjete korištenja pomorskog dobra. 

Članak 2. ] 

Koncesionaru se dodjeljuje koncesija iz članka 1. ove 
Odluke na dijelu pomorskog dobra/lokaciji otok Cres, Beli, 
dio plaže u Belom površine 12 m2, na k.č.br. 562/2, k.o. 
Beli, i to za postavljanje lako uklonjivog objekta (kioska). 

Koncesionar je dužan za vrijeme trajanja koncesija odr­
žavati i štititi pomorsko dobro navedeno u stavku 1. ovog 
članka pažnjom dobrog gospodara, te ne smije poduzimati 
nikakve druge radnje na istom osim onih koje su mu dopu­
štene ovom Odlukom. 

Članak 3. 

Koncedent daje na upotrebu/korištenje pomorsko do­
bro navedeno u članku 2., st. 1. ove Odluke koncesionaru, 
na vremensko razdoblje od 4 godine, počevši od dana skla­
panja Ugovora o koncesiji. 

Ugovor o koncesiji sklopit će koncedent i koncesionar u 
skladu s ovom Odlukom, u roku od 30 dana od dana njena 
donošenja, u protivnom Odluka prestaje važiti. 

Sastavni dio Ugovora o koncesiji je kopija katastarskog 
plana s precizno utvrđenom površinom dijela pomorskog 
dobra iz članka 2. ove Odluke. 

Članak 4. 

Za korištenje pomorskog dobra navedenog u članku 2. 
ove Odluke, određuje se godišnja naknada u iznosu od 
2.520 DEM, plativo u protuvrijednosti u kunama po sred­
njem tečaju NBH na dan uplate. 

Koncesionar je dužan uplatiti prvu godišnju naknadu za 
koncesiju najkasnije u roku od 15 dana od dana sklapanja 
Ugovora o koncesiji na: 

žiro račun: 33800-630-175 
Preostale tri godišnje naknade za koncesiju koncesionar 

je dužan uplaćivati periodično, najkasnije u roku godine 
dana od datuma kada je izvršena uplata koncesijske na­
knade za prethodno jednogodišnje obračunsko razdoblje. 

Članak 5. 

Koncesionar je dužan pomorsko dobro i sadržaj koji je 
predmet koncesije, navedeno u članku 2., stavak 1, ove 
Odluke, staviti u upotrebu u roku od 30 dana od dana 
sklapanja Ugovora o koncesiji. 

Koncesionar mora po prestanku koncesije, s pomor­
skog dobra navedenog u članku 2. st. 1. ove Odluke, uklo­
niti lako uklonjivi objekt (kiosk) o svom trošku u roku od 
15 dana, te vratiti pomorsko dobro u prvobitno stanje. ., 

Članak 6. 

Koncesionar je dužan plažu na kojoj je lako uklonjivi 
objekt (kiosk) neprekidno održavati čistom, postaviti ko­
šare za smeće, te organizirati redovito odvoženje istog. 

Članak 7, 

Koncesionar nema pravo koncesiju iz ove Odluke pre­
nijeti na drugu fizičku/pravnu osobu bez izričitog odobrenja 
koncedenta. 

Članak 8. 

Koncesionar je dužan pridržavati se svih obvezujućih 
pravnih normi Pomorskog zakonika (glava II. — »KON­
CESIJE« i glava III. »RED NA POMORSKOM DO­
BRU«), te posebnih uvjeta o korištenju pomorskog dobra 
na osnovi Odluke koncedenta koje će se ugraditi u odredbe 
Ugovora o koncesiji. 

Članak 9. 

U slučaju da koncesionar za vrijeme trajanja koncesije 
svojevoljno odustane od Ugovora o koncesiji, dužan je 
nadoknaditi koncedentu štetu nastalu zbog svojevoljnog 
odustanka. 

Ugovorna kazna u slučaju svojevoljnog odustanka kon-
cesionara iznosi polovicu godišnje naknade za koncesiju 
određene u članku 4. ove Odluke. 

Članak 10. 

Pravo upravnog i inspekcijskog nadzora nad koncesijom 
iz ove Odluke ima Ministarstvo pomorstva, prometa i veza 
ili od njega ovlašteno tijelo na području Županije primor­
sko-goranske. 

Članak 11. 

Svi sporovi između koncedenta i koncesionara nastali 
zbog neispunjenja obveza ili prekoračenja ovlasti uvrđenih 
ovom Odlukom o koncesiji pokušat će se riješiti sporazu­
mno. U slučaju nesuglasja stranaka, spor će rješavati Mini­
starstvo pomorstva, prometa i veza sukladno članku 72. 
Pomorskog zakonika. 

Članak 12. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit 
će se u »Službenim novinama« Županije primorsko-goran­
ske. 
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Klasa: 021-04/95-02/66 
Ur. br. 2170/01-20/95-2 
Rijeka. 27. srpnja 1995. 

ŽUPANIJA PRIMORSKO-GORANSKA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
dr. Miljenko Dorić, v.r. 

86. 
Na temelju članka 62. i članka 63. Pomorskog zakonika 

(»Narodne novine« broj 17/94 i 74/94), Županijska skup­
ština Županije primorsko-goranske, na svojoj sjednici 27. 
srpnja 1995. donijela je 

ODLUKU 

o dodjeli koncesije za obavljanje djelatnosti iznajmljivanja 
rekvizita za sportove na moru- Daniela Forempoher 

Članak 1. 

Ovom Odlukom Županijska skupština (u daljnjem tek­
stu koncedent), na temelju mišljenja Poglavarstva Općine 
Mali Lošinj i na temelju nalaza i mišljenja stručnog tijela, 
dodjeljuje Danieli Forempoher, Rijeka, Marohnićeva 18 (u 
daljnjem tekstu koncesionar) koncesiju za obavljanje dje­
latnosti iznajmljivanja rekvizita za sportove na moru na 
području pomorskog dobra namijenjenog za javnu pomor­
sku upotrebu, te određuje opseg i uvjete korištenja pomor­
skog dobra. 

Članak 2. 

Koncesionar je ovlašten obavljati djelatnosti iz članka 1. 
ove Odluke na otoku Susku, u uvali Bok sukladno zako­
nima i podzakonskih aktima o sigurnosti plovidbe Repu­
blike Hrvatske. 

Za odlaganje /čuvanje/ izvlačenje opreme sa kojom se 
obavlja tražena djelatnost na moru na osnovu ove konce­
sije, koncesionar mora osigurati posebnu suglasnost Grad-
skog-općinskog poglavarstva ako se radi o području pomor­
skog dobra koje nije u režimu koncesije ili osigurati sugla­
snost postojećih koncesionara ako se radi o području po­
morskog dobra koje je u režimu koncesije. Ako se radi o 
području pomorskog dobra unutar luka/lučica, koncesionar 
mora osigurati suglasnost korisnika dotične luke /lučice. 

Ukoliko se oprema čuva na području morskoga akvato-
rija, te se u tom smislu postavljaju bilo kakve naprave u 
moru, koncesionar mora osigurati suglasnost nadležne 
ispostave lučke kapetanije. 

Članak 3. 

Koncedent daje koncesionaru ovlaštenje za vršenje dje­
latnosti iz članka 1. ove Odluke na vremensko razdoblje od 
4 godine, računavši od dana sklapanja Ugovora o koncesiji. 

Ugovor o koncesiji sklopit će koncedent i koncesionar u 
skladu s ovom Odlukom, u roku od 30 dana od dana njena 
donošenja, u protivnom Odluka prestaje važiti. 

Članak 4. 

Za obavljanje djelatnosti iz članka 1. ove Odluke odre­
đuje se godišnja naknada u iznosu od 233 DEM, plativo u 
protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju NBH na dan 
uplate. 

Koncesionar je dužan uplatiti prvu godišnju naknadu za 
koncesiju najkasnije u roku od 15 dana od dana sklapanja 
Ugovora o koncesiji na: 

žiro račun: 33800-630-175 

Preostale tri godišnje naknade za koncesiju koncesionar 
je dužan uplaćivati priodično, najkasnije u roku godine 
dana od datuma kada je izvršena uplata koncesijske na­
knade za prethodno jednogodišnje obračunsko razdoblje. 

Članak 5. 

Koncesionaru se odobrava da u cilju obavljanja djelat­
nosti iz članka 1. ove Odluke koristi sljedeća sredstva/ 
opremu: 

l.pedaline kom. 4 
2. sandoline kom. 5 
3. daske za jedrenje , kom. 3 
Za vrijeme trajanja koncesije koncesionar može zatra­

žiti dopunu koncesije za nova sredstva/opremu što će se 
definirati u aneksu^ Ugovora o koncesiji nakon prethodno 
donesene Odluke Županijske skupštine. 

Članak 6. 

Koncesionar nema pravo koncesiju iz ove Odluke pre­
nijeti na drugu fizičku-pravnu osobu bez izričitog odobre­
nja koncedenta. 

Članak 7. 

Koncesionar je dužan prilikom obavljanja djelatnosti iz 
članka 1. ove Odluke pridržavati se svih posebnih propisa u 
svezi spriječavanja onečišćenja mora. 

Članak 8. 

Koncesionar je dužan pridržavati se svih obvezujućih 
pravnih normi Pomorskog zakonika (glava II. - »KONCE­
SIJE« i glava III. »RED NA POMORSKOM DOBRU»), 
te posebnih uvjeta o korištenju pomorskog dobra na 
osnovu Odluke koncedenta koji će se ugraditi u odredbe 
Ugovora o koncesiji. 

Članak 9. 

U slučaju da koncesionar za vrijeme trajanja koncesije 
svojevoljno odustane od Ugovora o koncesiji, dužan je 
nadoknaditi koncedentu štetu nastalu zbog svojevoljnog 
odustanka. 

Ugovorna kazna u slučaju svojevoljnog odustanka kon­
cesionara iznosi polovicu godišnje naknade određene u 
članku 4. ove Odluke. 

Članak 10. 

Pravo upravnog i inspekcijskog nadzora nad koncesijom 
iz ove Odluke ima Ministarstvo pomorstva, prometa i veza 
ili od njega ovlašteno tijelo na području Županije primor­
sko-goranske. 
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Članak 11, 

Svi sporovi između koncedenta i koncesionara nastali 
, zbog neispunjenja obveza ili prekoračenja ovlasti utvrđenih 
ovom Odlukom o koncesiji pokušat će se riješiti sporazu­
mno. U slučaju nesuglasja stranaka, spor će rješavati Mini­
starstvo pomorstva, prometa i veza sukladno članku 72. 
Pomorskog zakonika. 

Članak 12. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit 
će se u »Službenim novinama« Županije primorsko-goran-
ske. 

Klasa: 021-04/95-02/66 
Ur.br: 2170/01-20/95-3 
Rijeka, 27. srpnja 1995. 

ŽUPANIJA PRIMORSKO-GORANSKA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v.r. 

87. 
Na temelju članka 62. i članka 63. Pomorskog zakonika 

(»Narodne novine« broj 17/94 i 74/94), Županijska skup­
ština Županije primorsko-goranske, na svojoj sjednici 27. 
srpnja 1995. donijela je 

ODLUKU 

o dodjeli koncesije za obavljanje djelatnosti sportova na 
moru - »MABI - trgovina« d.o.o. 

Članak 1. 

Ovom Odlukom Županijska skupština (u daljnjem tek­
stu koncedent), na temelju mišljenja Poglavarstva Općine 
Punat i na temelju nalaza i mišljenja stručnog tijela, dodje­
ljuje poduzeću »MABI - trgovina», d.o.o., Ivanić -Grad, 
Zvonarevo 8 (u daljnjem tekstu koncesionar) koncesiju za 
obavljanje djelatnosti sportova na moru na području po­
morskog dobra namijenjenog za javnu pomorsku upotrebu, 
te određuje opseg i uvjete korištenja pomorskog dobra. 

Članak 2. 

Koncesionar je ovlašten obavljati djelatnosti iz članka 1. 
ove Odluke na dijelu morskog akvatorija Općine Punat, 
»Punta de bij«, dtok Krk, sukladno zakonima i podzakon-
skim aktima p sigurnosti plovidbe Republike Hrvatske. 

Za odlaganje /čuvanje/ izvlačenje opreme sa kojom se 
obavlja tražena djelatnost na moru na osnovu ove konce­
sije, koncesionar mora osigurati posebnu suglasnost Grad-
skog-općinskog poglavarstva ako se radi o području pomor­
skog dobra koje nije u režimu koncesije ili osigurati sugla­
snost postojećih koncesionara ako se radi o području po­
morskog dobra koje je u režimu koncesije. Ako se radi o 
području pomorskog dobra unutar luka/lučica, koncesionar 
mora osigurati suglasnost korisnika dotične luke /lučice. 

Ukoliko se oprema čuva na području morskoga akvato­

rija, te se u tom smislu postavljaju bilo kakve naprave u 
moru, koncesionar mora osigurati suglasnost nadležne 
ispostave lučke kapetanije. 

Članak 3. 

Koncedent daje koncesionaru ovlaštenje za obavljanje 
djelatnosti iz članica 1. ove Odluke na vremensko razdoblje 
do kraja tekuće 1995. godine računajući od dana sklapanja 
Ugovora o koncesiji. 

Ugovor o koncesiji sklopit će koncedent i koncesionar u 
skladu s ovom Odlukom, u roku od 30 dana od dana njena 
donošenja, u protivnom Odluka prestaje važiti. 

Članak 4. 

Za obavljanje djelatnosti iz članka 1. ove Odluke odre­
đuje se godišnja naknada u iznosu od 2.206 DEM, plativo u 
protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju NBH na dan 
uplate. 

Koncesionar je dužan uplatiti godišnju naknadu za kon­
cesiju "najkasnije u roku od 15 dana od dana sklapanja 
Ugovora o koncesiji na: 

žiro račun: 33800-630-175 

Članak 5". 

Koncesionaru se odobrava da u cilju obavljanja djelat­
nosti iz članka 1. ove Odluke koristi sljedeća sredstva -
opremu: 

1. gliser Volvo Penta 170 KS 
2. ski bob - banana 
3. sandolina 
4. padobran 

kom 1 
koml 
kom 3 
koml 

Za vrijeme trajanja koncesije koncesionar može zatra­
žiti dopunu koncesije za nova sredstva - opremu što će se 
definirati u aneksu Ugovora o koncesiji nakon prethodno 
donesene odluke Županijske skupštine. 

Članak 6. 

. Koncesionar nema pravo koncesiju iz ove Odluke pre­
nijeti na drugu fizičku-pravnu osobu bez izričitog odobre­
nja koncedenta. 

Članak 7. 

Koncesionar je dužan prilikom obavljanja djelatnosti iz 
članka 1. ove Odluke pridržavati se svih posebnih propisa u 
svezi spriječavanja onečišćenja mora. 

Članak 8. 

Koncesionar je dužan pridržavati se svih obvezujućih 
pravnih normi Pomorskog zakonika (glava II. - »KONCE­
SIJE« i glava III. »RED NA POMORSKOM DOBRU»), 
te posebnih uvjeta o korištenju pomorskog dobra na 
osnovu Odluke koncedenta koji će se ugraditi u odredbe 
Ugovora o koncesiji. 

Članak 9. 

U slučaju da koncesionar za vrijeme trajanja koncesije 
svojevoljno odustane od Ugovora o koncesiji, dužan je 
nadoknaditi koncedentu štetu nastalu zbog svojevoljnog 
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odustanka. 
Ugovorna kazna u slučaju svojevoljnog odustanka kon-

cesionara iznosi polovicu godišnje naknade određene član­
kom 4. ove Odluke. 

Članak 10. 

Pravo upravnog i inspekcijskog nadzora nad koncesijom 
iz ove Odluke ima Ministarstvo pomorstva, prometa i veza 
ili od njega ovlašteno tijelo na području Županije primor-
sko-goranske. 

Članak 11. 

Svi sporovi između konccdenta i koncesionara nastali 
zbog neispunjenja obveza ili prekoračenja ovlasti utvrđenih 
ovom Odlukom o koncesiji pokušat će se riješiti sporazu­
mno. U slučaju nesuglasja stranaka, spor će rješavati Mini­
starstvo pomorstva, prometa i veza sukladno članku 72. 
Pomorskog zakonika. 

Članak 12. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit 
će se u »Službenim novinama« Županije primorsko-goran-
skc. 

Klasa: 021-04/95-02/66 
Ur.br: 2170/01-20/95-4 
Rijeka, 27. srpnja 1995. 

ŽUPANIJA PRIMORSKO-GORANSKA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v.r. 

88. 
Na temelju članka 62. i članka 63. Pomorskog zakonika 

(»Narodne novine« broj 17/94 i 74/94), Županijska skup­
ština Županije primorsko-goranske, na svojoj sjednici 27. 
srpnja 1995. donijela je 

ODLUKU 

o dodjeli koncesije za obavljanje djelatnosti škole ronjenja 
- »P.K.P. Touristik« d.o.o. 

Članak 1. 

Ovom Odlukom Županijska skupština (u daljnjem tek­
stu konccdent), na temelju mišljenja Poglavarstva Općine 
Kostrena i na temelju nalaza i mišljenja stručnog tijela, 
dodjeljuje poduzeću »P.K.P. Touristik«, d.o.o., Kostrena, 
Rožici 1 (u daljnjem tekstu koncesionar) koncesiju za obav­
ljanje djelatnosti škole ronjenja na području pomorskog 
dobra namijenjenog za javnu pomorsku upotrebu, te odre­
đuje opseg i uvjete korištenja pomorskog dobra. 

Članak 2. 

Koncesionar je ovlašten obavljati djelatnosti iz članka 1. 
ove Odluke na dijelu morskog akvatorija Općine Kostrena, 
ispred k.č.br. 2854/1, k.o. Kostrena, sukladno zakonima i 

podzakonskim aktima o sigurnosti plovidbe Republike 
Hrvatske. 

Za odlaganje /čuvanje/ izvlačenje opreme sa kojom se 
obavlja tražena djelatnost na moru na osnovu ove konce­
sije, koncesionar mora osigurati posebnu suglasnost Grad-
skog-općinskog poglavarstva ako se radi o području pomor­
skog dobra koje nije u režimu koncesije ili osigurati sugla­
snost postojećih koncesionara ako se radi o području po­
morskog dobra koje je u režimu koncesije. Ako se radi o 
području pomorskog dobra unutar luka/lučica, koncesionar 
mora osigurati suglasnost korisnika dotične luke /lučice. 

Ukoliko se oprema čuva na području morskoga akvato­
rija, te se u tom smislu postavljaju bilo kakve naprave u 
moru, koncesionar mora osigurati suglasnost nadležne 
ispostave lučke kapetanije. 

Članak 3. 

Koncedent daje koncesionaru ovlaštenje za vršenje dje­
latnosti iz članka 1. ove Odluke na vremensko razdoblje do 
kraja tekuće 1995. godine računajući od dana sklapanja 
Ugovora o koncesiji. 

Ugovor o koncesiji sklopit će koncedent i koncesionar u 
skladu s ovom Odlukom, u roku od 30 dana od dana njena 
donošenja, u protivnom Odluka prestaje važiti. 

Članak 4. 

Za obavljanje djelatnosti iz članka 1. ove Odluke odre­
đuje se godišnja naknada u iznosu od 2.000 DEM, plativo u 
protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju NBH na dan 
uplate. 

Koncesionar je dužan uplatiti godišnju naknadu za kon­
cesiju najkasnije u roku od 15 dana od dana sklapanja 
Ugovora o koncesiji na: 

žiro račun: 33800-630-175 

Članak 5. 

Koncesionar nema pravo koncesiju iz ove Odluke pre­
nijeti na drugu fizičku-pravnu osobu bez izričitog odobre­
nja koncedenta. 

Članak 6. 

Koncesionar je dužan prilikom obavljanja djelatnosti iz 
članka 1. ove Odluke pridržavati se svih posebnih propisa u 
svezi sprečavanja onečišćenja mora. 

Članak 7. 

Koncesionar je dužan pridržavati se svih obvezujućih 
pravnih normi Pomorskog zakonika (glava II. - »KONCE­
SIJE« i glava III. »RED NA POMORSKOM DOBRU«), 
te posebnih uvjeta o korištenju pomorskog dobra na 
osnovu Odluke koncedenta koji će se ugraditi u odredbe 
Ugovora o koncesiji. 

Članak 8. 

U slučaju da koncesionar za vrijeme trajanja koncesije 
svojevoljno odustane od Ugovora o koncesiji, dužan je 
nadoknaditi koncedentu štetu nastalu zbog svojevoljnog 
odustanka. 

Ugovorna kazna u slučaju svojevoljnog odustanka kon­
cesionara iznosi polovicu godišnje naknade određene član-' 
kom 4. ove Odluke. 
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Članak 9. 

Pravo upravnog i inspekcijskog nadzora nad koncesijom 
iz ove Odluke ima Ministarstvo pomorstva, prometa i veza 
ili od njega ovlašteno tijelo na području Županije primor-
sko-goranske. 

Članak 10. 

Svi sporovi između koncedenta i koncesionara nastali 
zbog neispunjenja obveza ili prekoračenja ovlasti utvrđenih 
ovom Odlukom o koncesiji pokušat će se riješiti sporazu­
mno. U slučaju nesuglasja stranaka, spor će rješavati Mini­
starstvo pomorstva, prometa i veza sukladno članku 72. 
Pomorskog zakonika. 

Članak 11. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit 
će se u »Službenim novinama« Županije primorsko-goran-
ske., 

Klasa: 021-04/95-02/66 
Ur.br: 2170/01-20/95-5 
Rijeka, 27. srpnja 1995. 

ŽUPANIJA PRIMORSKO-GORANSKA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA . 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v.r. 

89. 
Na temelju članka 62. i članka 63. Pomorskog zakonika 

(»Narodne novine« broj 17/94 i 74/94), Županijska skup­
ština Županije primorsko-goranske, na svojoj sjednici 27. 
srpnja 1995. donijela je 

ODLUKU 

o dodjeli koncesije za obavljanje djelatnosti iznajmljivanja 
sportskih rekvizita i brodica - Krešimir Kapetanić 

Članak 1. 

Ovom Odlukom Županijska skupština (u daljnjem tek­
stu koncedent), na temelju mišljenja Poglavarstva Grada 
Krka i na temelju nalaza i mišljenja stručnog tijela, dodje­
ljuje Krešimiru kapetanicu, Zagreb, Sv. Mateja 19 (u dalj­
njem tekstu koncesionar) koncesiju za obavljanje djelatno­
sti iznajmljivanja sportskih rekvizita i brodica na području 
pomorskog dobra namijenjenog za javnu pomorsku upo­
trebu, te određuje opseg i uvjete korištenja pomorskog 
dobra. 

Članak 2. 

Koncesionar je ovlašten obavljati djelatnosti iz članka 1. 
ove Odluke na dijelu morskog akvatprija Grada Krka, otok 
Krk, sukladno zakonima i podzakonskim aktima o sigurno­
sti plovidbe Republike Hrvatske. 

Za odlaganje /čuvanje/ izvlačenje opreme sa kojom se 
obavlja tražena djelatnost na moru na osnovi ove koncesije, 

koncesionar mora osigurati posebnu suglasnost Gradskog-
općinskog poglavarstva ako se radi o području pomorskog 
dobra koje nije u režimu koncesije ili osigurati suglasnost 
postojećih koncesionara ako se radi o području pomorskog 
dobra koje je u režimu koncesije. Ako se radi o području 
pomorskog dobra unutar luka/lučica, koncesionar mora 
osigurati suglasnost korisnika dotične luke /lučice. 

Ukoliko se oprema čuva na području morskoga akvato-
rija, te se u tom smislu postavljaju bilo kakve naprave u 
moru, koncesionar mora osigurati suglasnost nadležne 
ispostave lučke kapetanije. 

Članak 3. 

Koncedent daje koncesionaru ovlaštenje za vršenje dje­
latnosti iz članka 1. ove Odluke na vremensko razdoblje od 
4 godine računajući od dana sklapanja Ugovora o koncesiji. 

Ugovor o koncesiji sklopit će koncedent i koncesionar u 
skladu s ovom Odlukom, u roku od 30 dana od dana njena 
donošenja, u protivnom Odluka prestaje važiti. 

Članak 4. 

Za obavljanje djelatnosti iz članka 1. ove Odluke odre­
đuje se godišnja naknada u iznosu od 482 DEM, plativo u 
protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju NBH na dan 
uplate, 

Koncesionar je dužan uplatiti prvu godišnju naknadu za 
koncesiju najkasnije u roku od 15 dana od dana sklapanja 
Ugovora o koncesiji na: 

žiro račun: 33800-630-175 

Preostale tri godišnje naknade za koncesiju koncesionar 
je dužan uplaćivati periodično, najkasnije u roku godine 
dana od datuma kada je izvršena uplata koncesijske naplate 
za prethodno jednogodišnje obračunsko razdoblje. 

Članak 5. 

Koncesionaru se odobrava da u cilju obavljanja djelat­
nosti iz članka 1. ove Odluke koristi sljedeća sredstva -• 
opremu: 

1. Pedaline kom 10 
2. Sandoline kom 8 
3. Brodica »Istraplastika P-410« registrirana 

za prijevoz 4 osobe kom 1. 
Za vrijeme trajanja koncesije koncesionar može zatra­

žiti dopunu koncesije za nova sredstva/opremu što će se 
definirati u aneksu Ugovora o koncesiji nakon prethodno 
donesene odluke Županijske skupštine. 

Članak 6. 

Koncesionar nema pravo koncesiju iz ove Odluke pre­
nijeti na drugu fizičku-pravnu osobu bez izričitog odobre­
nja koncedenta. 

Članak7. 

Koncesionar je dužan prilikom obavljanja djelatnosti iz 
članka 1. ove Odluke pridržavati se svih posebnih propisa u 
svezi spriječavanja onečišćenja mora. 

Članak 8. 

Koncesionar je dužan pridržavati se svih obvezujućih 
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pravnih normi Pomorskog zakonika (glava 11. - »KONCE­
SIJE« i glava III. »RED NA POMORSKOM DOBRU«), 
te posebnih uvjeta o korištenju pomorskog dobra na 
osnovu Odluke koncedenta koji će se ugraditi u odredbe 
Ugovora o koncesiji. 

Članak 9. 

U slučaju da koncesionar za vrijeme trajanja koncesije 
svojevoljno odustane od Ugovora o koncesiji, dužan je 
nadoknaditi koncedentu štetu nastalu zbog svojevoljnog 
odustanka. 

Ugovorna kazna u slučaju svojevoljnog odustanka kon-
cesionara iznosi polovicu godišnje naknade određene član­
kom 4. ove Odluke. 

Članak 10. 

Pravo upravnog i inspekcijskog nadzora nad koncesijom 
iz ove Odluke ima Ministarstvo pomorstva, prometa i veza 
ili od njega ovlašteno tijelo na području Županije primor-
sko-goranske. 

Članak 11. 

Svi sporovi između koncedenta i koncesionara nastali 
zbog neispunjenja obveza ili prekoračenja ovlasti utvrđenih 
ovom Odlukom o koncesiji pokušat će se riješiti sporazu­
mno. U slučaju nesuglasja stranaka, spor će rješavati Mini­
starstvo pomorstva, prometa i veza sukladno članku 72. 
Pomorskog zakonika. 

Članak 12. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit 
će se u »Službenim novinama« Županije primorsko-goran-
ske. 

Klasa: 021-04/95-02/66 
Ur.br: 2170/01-20/95-6 
Rijeka, 27. srpnja 1995. 

ŽUPANIJA PRIMORSKO-GORANSKA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v.r. 

90. 
Na temelju članka 62. i članka 63. Pomorskog zakonika 

(»Narodne novine« broj 17/94 i 74/94), Županijska skup­
ština Županije primorsko-goranske, na svojoj sjednici 27. 
srpnja 1995. donijela je 

ODLUKU 

o dodjeli koncesije za djelatnost iznajmljivanja brodica, 
pedalina i prijevoz putnika - Marko Vukoja 

Članak 1. 

Ovom Odlukom Županijska skupština (u daljnjem tek­
stu koncedent), na temelju mišljenja Poglavarstva Općine 
Punat i na temelju nalaza i mišljenja stručnog tijela, dodje­
ljuje Marku Vukoji, Gajeva 5, Punat, otok Krk (u daljnjem 

tekstu koncesionar) koncesiju za djelatnost iznajmljivanja 
brodica, pedalina i prijevoz putnika na području pomor­
skog dobra namijenjenog za javnu pomorsku upotrebu, te 
određuje opseg i uvjete korištenja pomorskog dobra. 

Članak 2. 

Koncesionar je ovlašten obavljati djelatnosti iz članka 1. 
ove Odluke na dijelu morskog akvatorija Općine Punat — 
mjesna plaža, na predjelu zvanom »Brule«, sukladno zako­
nima i podzakonskim aktima o sigurnosti plovidbe Repu­
blike Hrvatske. 

Za odlaganje /čuvanje/ izvlačenje opreme kojom se 
obavlja tražena djelatnost na moru na osnovi ove koncesije, 
koncesionar mora osigurati posebnu suglasnost gradskog/ 
općinskog poglavarstva ako se radi o području pomorskog 
dobra koje nije u režimu koncesije ili osigurati suglasnost 
postojećih koncesionara ako se radi o području pomorskog 
dobra koje je u režimu koncesije. Ako se radi o području 
pomorskog dobra unutar luka/lučica, koncesionar mora 
osigurati suglasnost korisnika dotične luke /lučice. 

Ukoliko se oprema čuva na području morskoga akvato­
rija, te se u tom smislu postavljaju bilo kakve naprave u 
moru, koncesionar mora osigurati suglasnost nadležne 
ispostave lučke kapetanije. 

Članak 3. 

Koncedent daje koncesionaru ovlaštenje za vršenje dje­
latnosti iz članka 1. ove Odluke na vremensko razdoblje od 
4 godine računavši od dana sklapanja Ugovora o koncesiji. 

Ugovor o koncesiji sklopit će koncedent i koncesionar u 
skladu s ovom Odlukom, u roku od 30 dana od dana njena 
donošenja, u protivnom Odluka prestaje važiti. 

Članak 4. 

Za obavljanje djelatnosti iz članka 1. ove Odluke odre­
đuje se godišnja naknada u iznosu od 835 DEM, plativo u 
protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju NBH na dan 
uplate. 

Koncesionar je dužan uplatiti prvu godišnju naknadu za 
koncesiju najkasnije u roku od 15 dana od dana sklapanja 
Ugovora o koncesiji na: 

žiro račun: 33800-630-175 

Preostale tri godišnje naknade za koncesiju koncesionar 
je dužan uplaćivati periodično, najkasnije u roku godine 
dana od datuma kada je izvršena uplata koncesijske naplate 
za prethodno jednogodišnje obračunsko razdoblje. 

Članak 5. 

Koncesionaru se odobrava da u cilju obavljanja djelat­
nosti iz članka 1. ove Odluke koristi sljedeća sredstva -
opremu: 

Plastične brodice (pasare) s motorom Tomos 4-4 kom 
— br. reg. osoba 4 = 1 6 

Pedaline — 7 kom 

Za vrijeme trajanja koncesije koncesionar može zatra­
žiti dopunu koncesije za nova sredstva/opremu što će se 
definirati u aneksu Ugovora o koncesiji nakon prethodno 
donesene odluke Županijske skupštine. 
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Članak 6. 

Koncesionar nema pravo koncesiju iz ove Odluke pre­
nijeti na drugu fizičku-pravnu osobu bez izričitog odobre­
nja koncedenta. 

Članak 7. 

Koncesionar je dužan prilikom obavljanja djelatnosti iz 
članka 1. ove Odluke pridržavati se svih posebnih propisa u 
svezi spriječavanja onečišćenja mora. 

Članak 8. 

Koncesionar je dužan pridržavati se svih obvezujućih 
pravnih normi Pomorskog zakonika (glava II. — »KON­
CESIJE« i glava III. »RED NA POMORSKOM DO­
BRU«), te posebnih uvjeta o korištenju pomorskog dobra 
na osnovu Odluke koncedenta koji će se ugraditi u odredbe 
Ugovora o koncesiji. 

Članak 9. 

U slučaju da koncesionar za vrijeme trajanja koncesije 
svojevoljno odustane od Ugovora o koncesiji, dužan je 
nadoknaditi koncedentu štetu nastalu zbog svojevoljnog 
odustanka. 

Ugovorna kazna u slučaju svojevoljnog odustanka kon­
cesionara iznosi polovicu godišnje naknade određene član­
kom 4. ove Odluke. 

Članak 10. 
i 

Pravo upravnog i inspekcijskog nadzora nad koncesijom 
iz ove Odluke ima Ministarstvo pomorstva, prometa i veza 
ili od njega ovlašteno tijelo na području Županije primor-
sko-goranske. 

Članak 11. 

Svi sporovi između koncedenta i koncesionara nastali 
zbog neispunjenja obveza ili prekoračenja ovlasti utvrđenih 
ovom Odlukom o koncesiji pokušat će se riješiti sporazu­
mno. U slučaju nesuglasja stranaka, spor će rješavati Mini­
starstvo pomorstva, prometa i veza sukladno članku 72. 
Pomorskog zakonika. 

Članak 12. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit 
će se u »Službenim novinama« Županije primorsko-goran-
ske. 

Klasa: 021-04/95-02/66 
Ur.br: 2170/01-20/95-7 
Rijeka, 27. srpnja 1995. 

ŽUPANIJA PRIMORSKO-GORANSKA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

91. 
Na temelju članka 53. točka 3. Zakona o lokalnoj sa­

moupravi i upravi (»Narodne novine« broj 90/92e 94/93 i 
117/93) i članka 23. stavak 1. točka 10. Statuta Žuganije 
primorsko-goranske (»Službene novine« broj 10/94), Župa­
nijska skupština Županije primorsko-goranske, na sjednici 
27. srpnja 1995. godine, donijela je 

ODLUKU 

o razrješenju podžupana 

I. Josip Buršić razrješuje se dužnosti podžupana, na 
vlastiti zahtjev i to s danom 15. rujna 1995. godine. 

II. Ova Odluka objavit će se u »Službenim novinama« 
Županije primorsko-goranske. 

Klasa: 021-04/95-02/62 
Ur.br: 2170/01-20/95-2 
Rijeka, 27. srpnja 1995. 

ŽUPANIJA PRIMORSKO-GORANSKA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v.r. 

92. 
Temeljem odredbe članka 5. Zakona o privremenom 

djelovanju upravnih i sudbenih tijela (»Narodne novine«, 
broj 60/93) i članka 23. Statuta Županije primorsko-goran­
ske (»Službene novine«, broj 10/94), Županijska skupština 
Županije primorsko-goranske, na sjednici 27. srpnja 1995. 
godine, donijela je 

ODLUKU 
o razrješenju dužnosti Javnog pravobranitelja u Delnicama 

Članak 1. 

Nikola Mihelčić, razrješava se dužnosti Javnog pravo­
branitelja u Delnicama, na osobni zahtjev i to s danom 15. 
rujna 1995. godine, a radi odlaska na novu dužnost. 

Članak 2. 

Ova Odluka objavit će se u »Službenim novinama« 
Županije primorsko-goranske. 

Klasa: 021-04/95-02/63 
Ur.br: 2170/01-20/95-2 
Rijeka, 27. srpnja 1995. 

ŽUPANIJA PRIMORSKO-GORANSKA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v.r. 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v.r. 
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93. 
Na temelju članka 3. stavka 4. Zakona o zaštiti od 

požara (»Narodne novine« broj 58/93), u svezi članka 51. 
Zakona o šumama (»Narodne novine« broj 52/90, 9/91, 61/ 
91, 26/93 i 76/93), članka 11. Zakona o poljoprivrednom 
zemljištu (»Narodne novine« broj 34/91, 26/93, 79/93 i 90/ 
93) i članka 23. Statuta Županije primorsko-goranske 
(»Službene novine« broj 10/94), Županijska skupština Žu­
panije primorsko-goranske, na sjednici 27. srpnja 1995. 
godine, donijela je 

ODLUKU 
o posebnim mjerama zaštite od požara na poljoprivrednom 

i šumskom zemljištu 

Članak 1. 

Ovom Odlukom propisuje se što se smatra otvorenom 
vatrom, što se i u kojem razdoblju može paliti, uz koje 
preventivne mjere, dužnost obavješćivanja o nakani palje­
nja, uvjeti i način loženja vatre na poljoprivrednom zemlji­
štu, u šumi, na šumskom zemljištu i na zemljištu u neposre­
dnoj blizini šume, te nadzor nad provođenjem ove Odluke, 
u cilju sprečavanja pojava požara, njegovog širenja i gaše­
nja na otvorenom prostoru na području Županije primor­
sko-goranske. 

Članak 2. 

Poljoprivredno zemljište u smislu ove Odluke je zemlji­
šte opisano u članku 2. Zakona o poljoprivrednom zemlji­
štu. 

Članak 3. 

Šumsko zemljište u smislu ove Odluke je zemljište opi­
sano u članku 4. Zakona o šumama. 

Zemljište u neposrednoj blizini šume je ono zemljište 
koje se prostire na udaljenosti 200 metara od ruba šume. 

Članak 4. 

Pod otvorenom vatrom u smislu odredbi ove Odluke 
smatra se vatra izvan zatvorenih odnosno pokrivenih pro­
storija s osiguranim ložištem, a naročito: 

- paljenje smeća, korova, papira, suhe trave i žbunja, 
šikara, gustog šumskog raslinja (šiblja), slame i kukuruzo­
vine, strništa, otpadnih grana i lišća nastalih pri sječi sta­
bala te biljnog i ostalog otpada, 

- improvizirani roštilji, 
- improvizirana ložišta krečana i roštilja koji se koriste 

na mjestima koja nisu određena od strane pravnih osoba 
koje gospodare šumama i od strane organa uprave nadlež­
nog za poslove šumarstva, za šume i prostore kojima ne 
gospodare pravne osobe. 

Članak 5. 

Pod otvorenom vatrom ne smatraju se roštilji u metal­
nom ili vatrootpornom kućištu izrađeni tako da ne postoji 
mogućnost da se iz kućišta vatra prenese na otvoreni pro­
stor. 

Roštilj iz stavka 1. ovog članka može se koristiti uz uvjet 
da je očišćeno najmanje 3 metra okolnog zamljišta kako bi 
se onemogućilo širenje požara uz obaveznu prisutnost pri­

ručnog sredstva za gašenje (aparat za gašenje ili voda). 

Članak 6. 

U šumama i na drugom zemljštu u kojima su smješteni 
objekti javne namjene (hoteli, restorani, ugostiteljski ob­
jekti, kampovi, bolnice i dr.), obvezne su posebne mjere 
zaštite od požara i to: 

- tijekom godine, a naročito u ljetnim mjesecima, tre­
baju se držati u pripravnosti ispravna vatrogasna sredstva i 
oprema za gašenje šumskih požara, 

- organizirati dežurstva radi brzog otkrivanja i dojave 
požara, 

- poduzimati druge propisane mjere u skladu s poseb­
nim propisima. 

Članak 7. 

Tijekom godine, osim u razdoblju iz stavka 2. ovog 
članka, dozvoljeno je paljenje vatre i prilaženje otvorenom 
vatrom, uz odobrenje nadležnog tijela. 

U razdoblju od 1. lipnja do 31. listopada zabranjeno je 
svako paljenje otvorene vatre i prilaženje otvorenom va­
trom, a to je zabranjeno i u razdobljima kada je za područje 
Županije proglašena povećana, velika i vrlo velika opa­
snost od šumskih požara. 

Nadležnim tijelom, u smislu stavka 1. ovog članka, sma­
tra se Ministarstvo unutarnjih poslova — Policijska uprava 
primorsko-goranska — Odjel za vatrogastvo. 

Članak 8. 

Pravne osobe i građani koji namjeravaju paliti otvorenu 
vatru odnosno prilaziti otvorenom vatrom na prostorima iz 
članka 2.i 3. ove Odluke, dužni'su zatražiti odobrenje od 
nadležnog tijela. 

Nadležno tijelo izdat će tražiocu pismeno ili usmeno 
odobrenje za loženje otvorene vatre odnosno prilaženje 
otvorenom vatrom u razdobljima kada je proglašena vrlo 
mala, mala ili umjerena opasnost od nastanka šumskih 
požara, te kada nije jak vjetar, uz opis mjera i postupaka 
koje su pravne osobe i građani dužni poduzeti u cilju spre­
čavanja nastanka i širenja požara. 

Pod jakim vjetrom u smislu stavka 2. ovog članka po­
drazumijeva se svaki vjetar uznad jačine umjerenog vjetra 
tj. svaki vjetar koji puše brzinom od 5 m/sek. ili više. 

Članak 9. 

U zahtjevu za izdavanje odobrenja iz članka 10. ove 
Odluke, pravne osobe i građani dužni su navesti: 

— podatke o vremenu i mjestu paljenja, 
— naziv i veličinu površine paljenja, 
— broj osoba koje će obavljati paljenje, 
— opis stvari koja će se paliti, 
— preventivne mjere koje će se poduzeti za vrijeme 

paljenja, 
— osobne podatke osobe koja će obaviti paljenje. 

Članak 10. 

Prije paljenja potrebno je poduzeti odgovarajuće pre­
ventivne mjere da se vatra ne proširi na druge površine ili 
objekte, a naročito: 

— tvari koje se pale moraju se pomaknuti na dovoljnu 
udaljenost od vodova električne energije, javnih cesta, že­
ljezničkih pruga, industrijskih postrojenja, stambenih gra-
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devina i drugih objekata koje bi vatra ili dim mogli ugroziti, 
. — oko mjesta paljenja potrebno je očistiti sigurnosni 

pojas u krugu od najmanje 3 metra, 
— ovisno o količini tvari i veličini površine koja se pali 

potrebno je osigurati nazočnost dovoljnog broja osoba spo­
sobnih za gašenje požara, 

— uz mjesto paljenja potrebno je osigurati priručna 
sredstva potrebita za gašenje (lopata, metlanice, voda i 
drugo), 

— paljenje poduzimati za mirna vremena. 

Članak 11. 

Osobe koje su obavile paljenje dužne su mjesto paljenja 
pregledati i ostatke vatre u potpunosti pogasiti., 

Članak 12. 

Nadzor nad provođenjem ove Odluke obavlja šumar­
ska, poljoprivredna inspekcija i inspekcija za zaštitu od 
požara. 

Subjektima iz prethodnog stavka ovog članka pomažu u 
obavljanju nadzora nad provođenjem ove Odluke pripa­
dnici Ministarstva unutarnjih poslova — Policijska uprava 
primorsko-goranska, radnici poduzeća »Hrvatske šume« i 
članovi dobrovoljnih vatrogasnih društava. 

Pomoć tijela iz prethodnog stavka ovog članka sastoji se 
u dojavi o nastaloj povredi odredaba zakona i ove Odluke i 
u prikupljanju podataka o identitetu osobe koja je izvršila 
povredu tih odredbi. 

Članak 13. 

Maloljetnim osobama zabranjuje se paljenje otvorene 
vatre bez naznočnosti punoljetne osobe. 

Članak 14. 

Pravne osobe i građani koji nepridržavanjem odredbi 
ove Odluke izazovu požar otvorenog prostora, snosit će i 
troškove intervencije gašenja nastalog požara. 

Obračun troškova intervencije obavit će Policijska 
uprava primorsko-goranska. 

Članak 15. 

Povrede ove Odluke predstavljaju prekršaj koji se utvr­
đuje novčanom kaznom u visini od: 
a) za fizičku osobu 500,00 kn 
b) za pravnu osobu 2.000,00 kn 

Za prekršaj učinjen od strane pravne osobe, kaznit će se 
i odgovorna osoba u pravnoj osobi novčanom kaznom od 
500,00 kn. 

Članak 16. { 

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaju važiti one 
odredbe odluka općina i gradova s područja Županije koje 
se odnose na posebne mjere zaštite od požara na poljopri­
vrednom i šumskom zemljištu. 

Članak 17. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u 
»Službenim novinama« Županije primorsko-goranske. 

Klasa: 021-04/95-02/56 
Ur.br: 2170/01-20/95-2 
Rijeka, 27. srpnja 1995. 

ŽUPANIJA PRIMORSKO-GORANSKA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v.r. 

94. 
Temeljem članka 61. stavak 2. i članka 62. stavak 1. 

Pomorskog zakonika (»Narodne novine« broj 17/94 i 74/94) 
i Obvezujućeg uputstva Ministarstva pomorstva, prometa i 
veza od 30c ožujka 1995. godine, te Zaključka Županijske 
skupštine Županije primorsko-goranske Klasa: 021-04/95-
02/54, Ur. broj: 2170-01-20-95-2, Županijski ured za po­
morstvo Županije primorsko-goranske, Rijeka, Riva 8, ob­
javljuje poziv za 

JAVNO PRIKUPUANJE PONUDA ZA DODJELU 
KONCESIJE NA POMORSKOM DOBRU 

1. Područje koje se daje u koncesiju: 
Otok Krk, Općina Baška, pomorsko dobro - kopneni 

dio k.č. br. 6958/12, 6958/13, k.o. Batomalj površine 20 m2 
i dio k.č. br. 6958/2 pod morem dužine 1440 m. 

2. Koncesija se daje u svrhu gradnje II. faze kanalizacij-
skog sustava Baška. 

3. Koncesija se daje na vremensko razdoblje od 12 
godina. 

Ponudi je obvezno priložiti: 

1) Ime i prezime podnosioca ponude i njegovo prebiva­
lište, odnosno naziv tvrtke sa sjedištem, 

2) Dokaz iz sudskog registra iz~ kojeg je vidljivo da je 
podnosilac zahtjeva registriran za djelatnost za koju zahti­
jeva koncesiju, , 

3) Očitovanje o usklađenosti s dokumentima prostor­
nog uređenja, 

4) Izvadak iz katastra s utvrđenom površinom pomor­
skog dobra i izvadak iz zemljišne knjige 

5) Prijedlog prostornog rješenja - skica, idejno rješenje, 
idejni projekt i si., 

6) Prethodna studija utjecaja na okoliš ukoliko nije 
sastavni dio studije gospodarske opravdanosti, 

7) Visina naknade koja se nudi, 

8) Prethodna suglasnost teritorijalno nadležne lučke ka­
petanije. 

Ponude za izgradnju II. faze kanalizacijskog sustava 
Baška podnose se Županijskom uredu za pomorstvo Župa­
nije primorsko-goranske, Rijeka, u zatvorenim omotni-
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čama s naznakom »Za javno prikupljanje ponuda - ne otva­
rati«. 

U obzir će se uzimati samo cjelovite ponude koje stignu 
u pisarnicu Županije primorsko-goranske Rijeka, Riva 10, 
do 8. rujna 1995. godine u 12 sati. 

Javno otvaranje ponuda obavit će se u Županijskom 
uredu za pomorstvo, Rijeka, Riva 8, dva (2) sata nakon 

isteka roka predviđenog za dostavu ponuda. 

Klasa: 342-01/95-01/90 
Ur. broj: 2170-07/95-05 
Rijeka, 9. kolovoza 1995. 

ŽUPANIJA PRIMORSKO-GORANSKA 
URED ZA POMORSTVO 


